'REPUBLIQUE DU SENEGAL N° 89 ~ 1361 PR.SG.SCM. /-

D E C RET

’
Ordonnant la présentation & 1'ZAssemblée nationale

les projets suivants :

1° - Loi autorisant le Président de la Républigue & ratifier la
Convention portant création d'un réseau internatiocnal pour
1'amélioration de la banane et de la banane plantain, adoptée
& Paris le 27 octobre 1988 et signés par le Sénégal, le 9 décembre
1888,

2° - Loi autorisant le Président de la République & ratifier 1'Accord
portant création de 1'Institut international de Droit du Dévelop-~
pement signé & Rome, le 5 février 1988.

LE PRESIDENT DE LA REPUSLIQUE ,

VU la Constitution ;

~=~ D E C R E T E =-==

ARTICLE PREMIER : Les projets de loi dont les textes sont annexés au présent décret seront

présentés & 1'Assemblée nationale par le Ministre des Affaires étrangéres, qui est chargé

d’en exposer les motifs et d'en soutenir la discussion.
ARTICLE 2 : Le Ministre des Affaires étrangéres et le Ministre Délégué chargé des Relations
avec les Assemblées sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 1'exécution du présent

décret.

Fait & Dakar, le 13 Novembre 1989
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REPUBLIQUE DU SENEGAL

ASSEMBLEE NATIONALE

VIIe LEGISLATURE

/7 )

// REMIERE SESSION ORDINAIRE DE 1590

RAPPORT FAIT AU NOM

de 1l'Intercommission constituée par les commissions des Affaires étran-
géres, de la Législation, de l'Education, de la Santé, des

Finances, des Travaux publics et du Développement rural,

SUR

le projet de loi n® 12/90 autorisant le Président de la République a ra-
tifier l'Accord portant création d'un Institut international de droit

du Développement signé & Rome, le 05 Février 1988.

PAR

Fambaye FALL DIOP

APPORTEUR




Monsieur le Président,
Messieurs les Ministres,
Mesdames, Messieurs les Députés,

Chers Collégues,

L'Intercommission constituée par les commissions des Af-
faires étrangeéres, de la Législation, de 1'Education, de la
Santé , des Finances , des Travaux publics et du Développe-
ment rural, s'est réunie le vendredi 25 Mai 1590 a 09 heures scus
présidence de Mconsieur Ccra FALL, 3 l'effet d'examiner le projet de
loi n°12/90 autorisant le Président de la République & ratifier 1'Ac-
cord portant création d’un institut international de droit du Dévelop-

‘pement signé a Rome, le 05 février 1988,

Le Président a donné la parole au Ministre Seydina Oumar

SY gui a fait 1l'expcosé des motifs, lequel se présente ainsi

L'institut internaticnal de droit du développement a pour
objectif d'aider les juristes des pays en dévelcppement a améliorer
leur capacité de négociateurs et de conseillers, notre pays poursui-
vant la formation de juristes qualifiés pour se faire mieux représenter
dans le cadre de la mise en oeuvre des projets d'accords de financement
ou de contrats de fournitures de biens et de services, ne pouvait man-

quer d'adhérer a un tel institut.
Telle est 1'éconcmie du présent projet.

L'Intercommission, sans discussion, a adopté le présent

projet et vous demande d'en faire autant.
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autdrisant 1le¢ Président de la République
& ratifier 1'Accord portant création de
1'Institut International de Droit du Dé-

veloppement signé a Rome, le 05 Février
1988.

L"ASSEMBLEE NATIONALE,

Apreés avoir délibéré, a adopté en sa séance du Samedi
0% Juin 1990, la lci dont la teneur suit

2
>

ARTICLE UNIQUE ; Le Président de la République est autorisé & ratifier

1'hAccord portant création de 1'Institut International
de Droit du Développement, signé a Rome, le 05 Février
1988.

Dakar, le 09 Juin 1990

Le Président de Séance

ramine DIACK
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ARTICLE II : OBJECTIFS ET ACTIVITES

1., Les objectifs de 1'Institut sont :

A= d'encourager et de faciliter 1'amélioration et 1'utilisation

o

des ressources du Droit dams le processus du développement
B~ d'encourager 1'adhésion & la régle de droit dans les
transactions internationales ; et
C- d'améliorer les capacités de négociation des pays

en développement dans les domaines de la coopération au développement, des
investissements étrangers, du commerce internationzl et des autres transactions

internationalesdfaffaires.

Z. Afin d'atteindrc les objectifs ci-dessus , 1'Institut

o

peut entreprendre les activités suivantes ¢

A= Formation, assistance technique, recherche, publications,
¢

- - ; d'un
nise en place et direction centre de
B~ autres activitis susceptibles de servir les objectifs

documesntation juridique ; et

de 1'Institut.

3. L'Institut, dans ses activicés, en gestion et le recrutement

rations politiques.

D

de son personnecl, n'est pas influencé par des cousid

ARTICLE 3 : POUVOIKS

Daas

1a Poursuites.g objoctifs et activités ci~dessus,
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1'Institut est dotd des pouvoirs suivants :
1. dacqguédrir ot de disposer -ie bicns immeubles et mceubles
2. ¢'8tre partie & des contrats ou autres types .'Accord

o i

Sl mployer du personnal

4, d"€tre demandeur ou diéfendeur dans dos actions en justice

5. dVinvestir les foands c¢i lew avoirs de 1'Instictut gt
«ctivitd légale nécessaire

G, d'entreprendre toute autre

& 1'accomplissement des objuceifs de 1'Institut.

ARTICLE IV ¢ SIEGE

Wome, Italie, & moins

1. Le siége de 1'Ianstitut est
que 1'Assemblic ne decide de le transférer ailleurs.
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2. Les Parties au présent iccord ne sont pas tenues de fournir
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a 1'Imstitut gquelque soutien financier que ce goit
ndividuellement ou collec

4

{3627

volontaires., Elles ne sont pas aon plus respon
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ARTICILE VI - ORGANISATION
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de cette Assembléie

les notifications sont effuctuées par les moyens de communication disponib
les plus rapides ¢ 1o cas des Etats mesbres, par la voile diplomatique.
2. LE CONSEIL DE DIRECTIOM
4. L'Institut fonctiorme sous la direction d'un Comseil
de Direction (“Comseil®™) compcsé de diz (10) mombres ou moins et de seiz (16)
au plus, y compris un membre devant €tre périsdiguement

ot 1'Institut ("Représentant permancnt®™)
membre ex-off es membres du Consell de dir
sur la base de leurs réalisstions professionnelles dans
ou du développement et doivent servir & titre persomnel ¢
représentants de Gouvernecments cu d'Organisctions,

premier Conseil

B, Postérieurement 4 la wmise en place du
par 1'Assemblée, le Comnseil désigne ses nouvcaux membres au fur et a4 mesure
des vacances

C. & l¥Pexception du Directeur et du Beprésentamt permancnt,
chaque membre du Conseil désigé postérieurcment 3 la mise en nlace du premier
Congseil y sert jusgu®d 1'issue de lo troisiéme réunion du Comseil de
suivant son zcceptation par écrit d'y siéper. Les mendats des premiers
du Comseil sont échelonndés de fagon & permetire une transition progressive
parmi les membres du Comseil.

D, Le Conseil se réunit aw moing une fois par an pour remplir
ses fonctions . Lors de ga premiére reunion un Prisident , un Vice-=
Président vu plus et un Comité exécurii.

E. Le Conseil dolt Zgalemeat

1. Défindir des régles de fonctionnement de 17Insuitut en
confornité avec les termes du praseunt bccord

2. désigner le Directeur et lee Commuigsaires aux conptes
de 1'Instizut ;3

3, approuver les politiques , 1o programme annuel de tyavail,
les budgets <t ravporis des cumalsgaires aux comptes de 1'Institur ; et

4, sssurer la mise en ceuvre de toute autre activité nécessaire

les pouvors qui lui sont conféres par le prusent accord 3

UIKECTEUR ET

LE

PESONNEL
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ARTICLE VII - nELATIONS DE COOPERATION

Institut peut coopeére
détachement ou qui lui serait prité.

¢t peut accepter du personnel en

=TS

ARTICLE VIII -~ DROITS , PRIVILEGES ET IMMUNIZ
per sonnel bend¢ficicont dans

CES

L'Institut est son

les droits, privileéges et

par 1'Accord de siége. D'autrss pays peuvent gegorder des droits, priviléges

et immunités similaires dans le but de egoutcnir les activités de 1'Institut.

AKTICLE IX ~ COMMISSAIRES AUX COMPTES. ;
La varification des comptes rvelati ¢ cperations de

1'Institut est effectude annuellement par une Soc nationale indépendante

ARTICLE X ¢

Le présent sccord peut €tre amends par 1'Assemblée par

n vote & la majorité des trois-quarts de se
mendement congrenani

& tous les membres

<&

nes avant la date prévue pour le vote

ARTICLE X1 - DISSOLUTICH

1. L'Institut peut Gtre dissoul  si un

2

vote & la majorité
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n mesure de fonctiomner avec ef

2, Dans 1'hypothése dfune dissclution , tous les ac ctifs

de 1° Iﬂ"*ltut qui restent aprés palement de ses obligations légales seront

distribués a des Organismes ayant des objectifs scmblables 4 ceux de 1'Institut

conformément & ce gque décidera 1'Assemblée en consultation avec le Conse

ARTICLE XII - RETRAIT

Toute Paxtie signataire du présent Accord , aprés notification

& i

retirer de 1'Assemblée .

écrite, peut mettre fin & sa participation ¢t s

Ce retrait devient effectif trois mois aprés la date & laquelle le d

a regu ia notificaticn.

ARTICLE ATII -~ SIGNATURE, RATIFICATION, ACCEPTATION, APPROBATION ET ADHESION

1. Le priésent Accord est ouvert & la signature des Etats

et des Organisations inter-gouvernementales. Il peut 3zalement Stre signé

en lieu et place d'un Etat par toute Organisation naticnalc publique de développement
effet. Il restera cuvert 3 la signature

désignée par cet Etat pour agir &4 cet

pendant une péricde de deur anmées & partir du ler juin 1987, sauf si cette
période cst étendue avant sa date d'expiration uar le dépositaire. La signature
de 1'Accord par toute Partie é 3 1

cligible aux termes de le préseante clause aprés
t

cette date nécessitd 1'approbation de 1'Assemblée & la majorité simple.

2. Le Gouvernement italien est le dépositaire du prisent

3. La ratification, 1'acceptation ou 1%approbation du

ataires en conformité avec leurs

\-

présent Accord sera effectude par les signe

us
propres lois, réglements <t procédurcs,

ARTICLE XTIV

Le pyiésent accord

cura’ recu noutificntion par treis (37 des Etsts signateires du présent Accord

¢ leurs legislations naticmeles pour la ratification

que les formali

é
lu présent dceord ont &té accomplies.

ARTICLE XV - HOWMES TRANSITOILLES
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4 1lientrée en vigueur du présent Accord , 1'Imstitut prendr

toutes mesures nécessaires pour acquérir les droits, obligations , concessions,
propriétds ot intdér@ts de som Organisme prédécesseur, 1'Institut. international
de Droit du Déveleppement , Crganisation ncu-gouvernementale établie a Ro tterdam,

Pays=-Bas,
En foi de quoi, les soussignés, dlment autorisis a cet

effet, ont signé le présent Acceord en un seul =xemplaire en langues anglaise

et frangaise , les deux textes faisant également foi.

Fait & Rome le 5 février 1988

Pour le¢ Gouvernmement de la République Arabe d'Egypte

Pour le Gouvernement de la képublique frangaise
Four la képubligue d'Italie

Pour le koyaume des Pays=Bas

Pour la République des Phillipiunes

Pour la République du Sénégal

Pour la ®épubligue du Scudan

Pour la République de Tunisie

92

Your les Etats - Unis d'Amérique.



